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endant la Semaine sainte, la liturgie fait revivre jour apres jour les derniers actes
de la vie de Jésus, depuis le dimanche des Rameaux jusqu’au matin de Paques.
Tous les chrétiens sont invités en ces jours saints a participer plus intensément
aux diverses célébrations, en priant pour que le mystere de la Rédemption opérée par le

Christ pénétre plus profondément la pensée et 'action de I'Eglise.

L'Eglise commémore aujourd’hui le Christ Seigneur qui entre a Jérusalem pour accomplir
son Mystere pascal. Le premier jour du Triduum pascal, le Vendredi saint, nous célébrons
la passion du Seigneur. L'Eglise veut pourtant en lire le récit aujourd’hui dans I’assemblée

dominicale, afin que la Croix du Christ domine toute la Semaine sainte.

La messe de la Passion est précédée par la procession des Rameaux. Jésus a voulu
inaugurer sa Passion en projetant sur elle une lumiére prophétique annonciatrice de sa
victoire. C’est la raison de son entrée messianique dans la cité de David. En reprenant a leur
compte les Hosanna que clamait la foule, les chrétiens proclament leur foi dans le Christ
Maitre souverain de la vie. Derriere la croix et derriere le prétre, le peuple de Dieu entre
solennellement dans la cathédrale ot il va renouveler le sacrifice de la réconciliation avec
Dieu. Mais cette procession est aussi |’expression de son espérance, car il se sait en marche

vers la Jérusalem d’en haut.

La liturgie du dimanche de la Passion chante le triomphe messianique de Jésus, puis elle
nous invite a le suivre dans ses humiliations. Celle de la Nuit pascale célébrera en Jésus
Christ la victoire de la Vie sur la Mort, de la gloire sur I'anéantissement. Il faut avoir été
ébloui par le Christ de gloire pour le suivre dans sa passion sans perdre pied ; il faut avoir
communié a sa croix pour participer a sa vie. Toute la Semaine sainte tient dans ce double

mouvement. Toute la vie de I'Eglise. Toute la vie du chrétien.
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L’ENTREE MESSIANIQUE DU SEIGNEUR
A JERUSALEM

% Les fideles, tenant un rameau dans la main, se rassemblent dans la cour de I’évéché. La

célébration s’ouvre par un chant :

ACCOUREZ, FOULES

1. Accourez, foules, vers le Seigneur :
Qu’un juste hommage lui soit rendu !
Tous les peuples le reconnaissent :
C’est lui le Fils de Dieu !

Pour la louange de Jésus-Christ
Jusqu’aux cieux tant de voix

Retentissent d’"Hosanna, Hosanna !

2. Vainqueur du monde, toi le vivant,
Que ton triomphe nous donne joie !
Que ta gloire sur nous rayonne,
Gloire au plus haut des cieux !
Pour la louange de Jésus-Christ
Jusqu’aux cieux tant de voix

Retentissent d’"Hosanna, Hosanna !

3. Sois notre force, toi, Jésus-Christ,
Sois notre guide, 6 Roi béni !
O lumiere qui nous éclaires,
Béni sois-tu, Seigneur !
Pour la louange de Jésus-Christ
Jusqu’aux cieux tant de voix

Retentissent d’"Hosanna, Hosanna !

X Apres avoir salué le peuple comme a I'accoutumeée, I'évéque prononce une bréve allocution
pour inviter chacun a participer activement a la célébration, puis prononce la priere de

bénédiction des rameaux et les asperge d’eau bénite. Le diacre proclame I'Evangile de l'entrée



de Jésus a Jérusalem (Mt 21, 1-11), suivi d’une breve homélie. La procession quitte I'évéché a

'invitation du diacre. Le peuple suit I'évéque, les prétres et les ministres.
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3. Il envoie sa parole sur la terre :

1. Glorifie le Seigneur, Jérusalem !
Rapide, son verbe la parcourt.

Célebre ton Dieu, 6 Sion !

4. Il révele sa parole a Jacob,

2. 1l fait régner la paix a tes frontieres,
Ses volontés et ses lois a Israél.

Et d"un pain de froment te rassasie.

% Quand la procession arrive dans la cathédrale, on prend le chant d’entrée.

VOICI QUE S’TOUVRENT POUR LE ROI

1. Voici que s’ouvrent, pour le Roi, les portes de la ville :

Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !
Pourquoi fermerez-vous sur moi la pierre du tombeau, dans le jardin ?
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2. Je viens, monté sur un anon, en signe de ma gloire :

Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !
Pourquoi me ferez-vous sortir au rang des malfaiteurs et des maudits ?



3. Vos rues se drapent de manteaux jetés sur mon passage :
Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !

Pourquoi souillerez-vous mon corps de pourpre et de crachats, mon corps livré ?

4. Vos mains me tendent les rameaux pour 'heure du triomphe :
Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !

Pourquoi souillerez-vous mon front de ronce et de roseaux, en vous moquant ?

5. Les sourds entendent les muets bénir le Fils de 'Homme :
Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !

Pourquoi hurlerez-vous si fort : « A mort ! Crucifie-le ! »

6. Je vois que dansent les boiteux le long de mon cortege :
Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !

Pourquoi vouloir percer de clous les mains qui ont pitié, pitié de vous ?

7. Vos yeux guéris d’aveugles-nés contemplent ma victoire :
Hosanna ! Béni sois-tu, Seigneur !
Pourquoi m’ouvrirez-vous le cceur sur 'arbre de la croix, comme un agneau ?

X Quand I’évéque est parvenu au siege, apres avoir encensé l'autel, il prononce aussitot la

priere d’ouverture de la messe.

LITURGIE DE LA PAROLE

Premiere lecture

Is 50, 4-7 Le Serviteur souffrant, figure du Christ entré dans sa Passion.
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Tous ceux qui me voient me bafouent,

ils ricanent et hochent la téte :

« Il comptait sur le Seigneur : qu'il le délivre !

Qu'il le sauve, puisqu'il est son ami !

Oui, des chiens me cernent,

une bande de vauriens m'entoure.

Ils me percent les mains et les pieds ;

je peux compter tous mes os.

IIs partagent entre eux mes habits

et tirent au sort mon vétement.

Mais toi, Seigneur, ne sois pas loin :

0 ma force, viens vite 4 mon aide !

Tu m'as répondu !

Et je proclame ton nom devant mes freres,

je te loue en pleine assemblée.

Vous qui le craignez, louez le Seigneur.

Deuxiéme lecture

Ph 2, 6-11

Le Christ abaissé puis exalté.

% L’assemblée se leve pour acclamer le Christ dans sa Parole.
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Pour nous, le Christ s’est fait obéissant jusqu’a la mort,
et la mort sur une croix.
GLOIRE ET LOUANGE A TOI, SEIGNEUR JESUS !
Voila pourquoi Dieu I'a élevé souverainement,
et lui a donné le Nom qui est au-dessus de tout nom.
GLOIRE ET LOUANGE A TOI, SEIGNEUR JESUS !



Lecture de la Passion
Mt 26,14 - 27, 66

% Tous restent debout pendant la proclamation de la Passion. On S'AGENOUILLE en silence

au moment de la mort du Christ.

CREDO

Je crois en un seul Dieu,
le Pére tout-puissant, créateur du ciel et de la terre,
de I'univers visible et invisible.
Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ,
le Fils unique de Dieu,
né du Pere avant tous les siecles:
Il est Dieu, né de Dieu,
lumieére, née de la lumiere,
vrai Dieu, né du vrai Dieu,
engendré, non pas créé, de méme nature que le Pére ;
et par lui tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut,

il descendit du ciel;

X Tous s'inclinent.

Par I'Esprit Saint, il a pris chair de la Vierge Marie,
et s'est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa passion et fut mis au tombeau.
Il ressuscita le troisiéme jour,
conformément aux Ecritures,
et il monta au ciel;
il est assis a la droite du Pere.
Il reviendra dans la gloire,
pour juger les vivants et les morts;

et son regne n'aura pas de fin.



Je crois en I'Esprit Saint,
qui est Seigneur et qui donne la vie;
il procede du Pere et du Fils;
avec le Pere et le Fils,
il recoit méme adoration et méme gloire;
il a parlé par les prophetes.
Je crois en 1'Eglise,
une, sainte, catholique et apostolique.
Je reconnais un seul baptéme
pour le pardon des péchés.
J'attends la résurrection des morts,

et la vie du monde a venir.  Amen.

Priére universelle
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LITURGIE EUCHARISTIQUE

Priere eucharistique

X Apres la priere sur les offrandes, 1'assemblée entre dans la troisieme priére eucharistique.

La préface débouche sur le chant du Sanctus.

Vraiment, il est juste et bon de te rendre gloire, de t'offrir notre action de grace,
toujours et en tout lieu, a toi, Pére tres saint, Dieu éternel et tout-puissant, par le
Christ, notre Seigneur. Alors qu’il était innocent, il a voulu souffrir pour les
coupables, et sans avoir commis le mal il s’est laissé juger comme un criminel ; en
mourant, il détruit notre péché ; en ressuscitant, il nous fait vivre et nous sanctifie.
C’est par lui que la terre et le ciel, le peuple de Dieu avec tous les anges ne cessent de

t'acclamer en chantant :



(Grad. Rom. XVII) x1 s.
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Fraction du pain

% Le geste de la fraction, accompli par le Christ a la derniere Cene, signifie que nous, qui
sommes nombreux, en communiant a I'unique pain de vie qui est le Christ, devenons un seul
Corps (1Co 10,17). Pendant que les célébrants procedent a la fraction, I'assemblée chante

l'invocation suivante :

XITL. =.
1 a h
A% ¥ « u .
A -gnus De- i, ®* qui tol- lis pecca- ta mundi: mi-
b

se-rére no- bis. Agnus De- i, * qui tol- lis pecca- ta mun-
f L |
. M — * ) L I ° ! L}
T T'——a . — P I :
di : mi.se-rére no- bis. Agnus De- i, * qui tol- lis pec-
-'F'g I | o
— e =

c4- ta mundi : do-na no-bis pa- cem.



10

Communion

QUAND VINT LE DERNIER JOUR

H 141
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1.Quand vint le der nier jour, Jé - sus rom-pit le pain,
2. Quand vint le der-nier soir, Jé - sus choi-sit le vin,
3.Quand vint le jour en croix, Jé - sus fran-chit la  mort,
4. Quand vint le jour d'a - dieu, Jé - sus prit ses a - mis,
Choeur
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1. Pour lais-ser son a - mour au creux de no-tre faim.
2. Pour nousdon-ner l'es - poir de ['é-ter-nel fes - tin.
3. Pour que le mon-de croie que [l'a-mourest plus fort.
4. Pour  pré-sen-ter a Dieu le peu-ple de UEs- prit.
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t.Quand vint le der nier jour, Jé - sus rom-pit le pain.
2, Quand vint le der-nier soir, Jé - sus choi-sit le uvin.
3.Quand vint le jour en croix, Jé - sus franchit la mort.

4. Quand vint le jour d'a - dieu, Jé - sus prit ses a - mis.



SEMAINE SAINTE

Mercredi saint
18h00  Messe chrismale a la CATHEDRALE SAINT AUBAIN

Jeudi saint
15h00 - 17h00 CONFESSIONS

19h30  Messe en mémoire de la Cene du Seigneur

Vendredi saint
8h00 Office des lectures et Laudes du Chapitre cathédral
15h00  Chemin de Croix
16h00 - 18h00 CONFESSIONS
19h30  Office de la Passion du Seigneur

Samedi saint
8h00 Office des lectures et Laudes du Chapitre cathédral
15h00 - 17100 CONFESSIONS
21h00  Veillée pascale

Saint jour de Paques
9h25 Laudes et Tierce du Chapitre cathédral
10h00  Messe solennelle de la Résurrection du Seigneur

17h30  Veépres solennelles

[lustration de couverture : GIOTTO di Bondone (1267-1337)
« L’ENTREE DE JESUS A JERUSALEM », 1304-1306

Cappella Scrovegni (Arena Chapel), Padua.
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